JBL PARTYBOX
ENCORE ESSENTIAL 2

MANUAL DO PROPRIETARIO



IMPORTANTE: INSTRUCOES DE
SEGURANCA

Para todos os produtos:
1. Limpe o equipamento apenas com pano Seco.

2. N&o blogueie nenhuma abertura de ventilagéo. Instale o
produto de acordo com as instrugdes do fabricante

3. Nunca instale o produto proximo a fontes de calor como
radiadores, aquecedores, fornos ou outros equipamentos
que produzam calor, incluindo amplificadores.

4. N&o desfaca a polarizacao ou retire o aterramento da
tomada As tomadas polarizadas possuem dois pinos,
um mais largo que o outro. As tomadas com aterramento
possuem dois pinos chatos e um pino terra redondo. O pino
largo ou o pino terra séo dispositivo de seguranga. Se a
tomada n&o encaixar na parede, peca a um eletricista que
troque a tomada.

5. Evite que os cabos de energia sejam pisoteados ou
dobrados. Tenha cuidado especial no plugue da tomada e
do ponto onde o cabo se conecta a caixa de som.

6. Use apenas equipamentos e acessorios aprovados pelo
fabricante.

7. Use apenas carrinhos, suportes, tripés, estantes
ou mesas indicadas pelo fabricante ou vendidas
junto com o produto. Se usar um carrinho, tome
cuidado ao mové-lo para que a caixa nao caia e
cause lesdes em pessoas ao redor.

8. Desconecte o produto da rede elétrica durante tempestades
com raios ou se for passar muito tempo sem usa-lo.

9. Toda manutencao deve ser feita por uma assisténcia técnica
qualificada. Procure a assisténcia técnica se 0 equipamento
sofrer qualquer tipo de dano, tais como danos ao cabo de
energia ou a tomada, derramamento de liquidos ou queda
de objetos em seu interior, exposicéo a chuva ou umidade,
funcionamento anormal ou quedas.

10. Para desconectar a caixa de som da rede elétrica, desligue o
cabo de energia da tomada.

11. A tomada da fonte de energia deve ficar sempre acessivel.

12. Os fones devem ser usados apenas com a fonte de
alimentacado e o cabo de energia fornecidos pelo fabricante.

As instrucbes a seguir podem nao ser pertinentes a

dispositivos a prova d‘agua. O manual de instrugdes e o guia

de inicio rapido contém instrugdes para equipamentos a

prova d’agua, se for o caso.

e Nunca use este equipamento perto de agua.

e Nunca exponha o equipamento a goteiras ou respingos nem
cologque vasos ou outros recipientes com liquidos sobre ele.

ADVERTENCIA:

- PARA REDUZIR OS RISCOS DE INCGENDIO E CHOQUE ELETRICO,
NUNCA EXPONHA O EQUIPAMENTO A CHUVA OU UMIDADE.

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO. NAO ABRA O GABINETE.

ESTE SIMBOLO SIGNIFICA QUE O PRODUTO CONTEM COMPONENTES
DE ALTA VOLTAGEM SEM ISOLAMENTO EM SEU INTERIOR, QUE
PODEM CRIAR RISCO DE CHOQUE ELETRICO.

ESTE SIMBOLO ASSINALA INSTRUCOES IMPORTANTES DE USO E
MANUTENGAQ NOS MANUAIS DO USUARIO.

Este produto atende as normas RoHS.

Este produto esta de acordo com a Diretiva 2011/65/UE e
as respectivas emendas, que determinam restricbes ao uUso
de determinadas substancias perigosas em equipamentos
eletroeletronicos.

Para dispositivos com entradas para fones de
ouvido

AVISOS E ADVERTENCIAS

Nunca use fones de ouvido em volumes elevados

por periodos prolongados.

- Para evitar perda auditiva, use os fones em volume
confortavel e nunca excessivamente elevado.

- Diminua o volume do dispositivo antes de colocar
os fones nos ouvidos. Em seguida, aumente o
volume aos poucos até atingir um nivel confortavel.

Produtos que contém baterias

Retirada, reciclagem e descarte de baterias usadas

Pararetirar baterias de equipamentos ou controles remotos, inverta
o procedimento descrito no manual do usuario para colocagéo de
baterias. No caso de produtos com baterias internas cuja duragao
corresponde a vida Util do produto, pode ndo ser possivel ao
usuario retirar a bateria. Neste caso, servicos de reciclagem ou
recuperagao podem desmontar o produto e retirar a bateria. Se for
necessario trocar a bateria, este procedimento deve ser realizado
por uma assisténcia técnica autorizada. Na Uniéo Europeia e em
outros locais, € ilegal descartar baterias no lixo domeéstico. Todas
as baterias devem ser descartadas de modo ambientalmente
correto. Procure as autoridades responsaveis pelo lixo para saber
mais sobre a maneira ambientalmente correta de coletar, reciclar
e descartar baterias usadas.

ADVERTENCIA:

Se for trocada de maneira incorreta, a bateria pode explodir. Para
reduzir os riscos de incéndio, explosdo ou vazamento de liquidos
ou gases inflamaveis, nunca desmonte, esmague, perfure, coloque
0s contatos em curto-circuito, exponha a temperaturas superiores
a 60°C (140°F) ou a luz do sol ou descarte as baterias no fogo ou
na agua. Ao trocar as baterias, use apenas baterias novas do tipo
correto. O simbolo de coleta seletiva de baterias e acumuladores €
uma lixeira com rodas riscada e € mostrado a seguir:




ADVERTENCIA para produtos que contém
baterias do tipo botao

NUNCA ENGULA A BATERIA. ELA PODE CAUSAR
QUEIMADURAS QUIMICAS. Este produto contém uma bateria
bot&o. Se for engolida, a bateria pode causar graves queimaduras
internas depois de apenas duas horas. Isso pode matar. Mantenha
todas as baterias (novas ou usadas) fora do alcance de criangas.
Se o compartimento da bateria ndo estiver bem fechado, pare de
usar o produto e mantenha-o longe do alcance de criangas. Se
achar que alguma bateria foi engolida ou introduzida em qualquer
parte do corpo, procure atendimento médico imediatamente.

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados para avaliagdo da conformidade
de produtos para telecomunicagcbes e atende aos requisitos
técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel —
www.anatel.gov.br

Este equipamento ndo tem direito a protegao contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

Atencdo: conforme lei brasileira n°® 11.291, a exposigao prolongada
a ruidos superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.

ADVERTENCIA
SOBRE EPILEPSIA

Algumas pessoas podem sofrer convulsoes
epilépticas ao olhar para luzes piscando.
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1. INTRODUCAO

Parabéns pela sua compra! Este manual inclui informagdes sobre
a caixa de som JBL PARTYBOX ENCORE ESSENTIAL 2.
Recomendamos que vocé reserve alguns minutos para ler este
manual, ele descreve o produto e inclui instrugdes passo a passo
para ajuda-lo a configurar e comegar a usar. Leia cuidadosamente
todas as instrucdes de segurancga antes de usar seu produto.

Se vocé tiver alguma duvida sobre este produto, sua instalagéo ou
operagao, entre em contato com seu revendedor ou atendimento
ao cliente, ou visite-nos em www.jbl.com.

2. CONTEUDO DA CAIXA

1) Unidade principal
2) Cabo de energia*
3) Informagdes sobre o produto

* O cabo de alimentacgdo e o tipo de tomada variam de regidao
para regiao.


http://www.jbl.com

3. DESCRIGAO DO PRODUTO Funcionamento do LED

O Branco constante | Ligar
3.1 Painel superior ¢ | O Branco suave Espera
O Desligado Desligar
o Bra_nco piscando Emparelhando
rapidamente
* O Branco constante | Conectado
O Desligado Desconectado
O Branco suave Grave nivel 1
BaSS | O Branco constante | Grave nivel 2
O Desligado Desligado
O Branco constante anexao com mglhplas
A caixas de som ativada
) Conexao com multiplas
O Desligado . .
caixas de som desativada
@ Vermelho Bateria fraca
piscando
Branco piscando | Carregando
-— A caixa de som esta
O Branco constante totalmente carregada
1) Algas quando toda a faixa de luz
fica branca continua.
2) B
e Pressione para conectar ou desconectar vérias caixas de
som.
3) 3
e Pressione para entrar no modo de emparelhamento
Bluetooth.
4)

e Pressione para ativar ou desativar o efeito de luz.

e Pressione e segure por pelo menos 2 segundos para ligar
ou desligar a luz estroboscopica ou estrelada.

e Gire no sentido hordrio/anti-horario para alternar entre
diferentes padroes de luz.

Atencao:

— Nunca olhe diretamente para as fontes de luz quando a
iluminacao estiver ligada.

5 O
e |iga ou desliga a energia.

6) Anel de LED
7) Luz estroboscépica
8) Indicador de carga da bateria

9 D
e Pressione uma vez para iniciar ou pausar a musica.
e Pressione duas vezes para pular para a proxima faixa.
e Pressione trés vezes para pular para a faixa anterior.
e Gire no sentido horario/anti-horario para aumentar/diminuir
o volume principal.

10) 8583

e Selecione os niveis dos graves: nivel 1, nivel 2 ou desligado.

.



3.2 Painel traseiro

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

GAIN

e Ajusta o ganho da entrada do intrumento musical/
microfone.

/g
e Conecta a um instrumento musical/microfone.

Botdo de volume do instrumento musical/microfone

e Ajusta o volume do instrumento musical/microfone (se
conectado).

Chave seletora de fonte do instrumento musical/microfone

Entrada de energia CA
e Conecte a rede elétrica AC.

Compartimento de bateria

AUXIN

e Conecta uma fonte de sinal de audio externa usando um
cabo de audio de 3,5 mm (vendido separadamente).

USB-C
e (Conecta um dispositivo de armazenamento USB.

e (Conecte ao seu PC, tablet ou outros dispositivos.
e (Carregue seus dispositivos moveis.

4. POSICIONAMENTO

Atencgao:
— Nunca sente ou se apoie na caixa de som, nem a empurre para o
lado. Caso contrario, ela podera virar e sofrer danos.

Coloque a caixa de som em uma superficie plana e estavel com
0s pés de borracha voltados para baixo.



5. LIGAR

Atencéo:

1.

2

Use apenas os cabos de energia fornecidos com o produto.

A caixa de som pode ser alimentada pela rede elétrica ou pela
bateria interna.

Conexao a rede elétrica.

e Para usar a bateria interna, carregue a bateria e depois

desconecte a caixa de som da rede elétrica.
. Pressione O para ligar a caixa de som.

Observacoes:

Antes de usar a caixa de som pela primeira vez, carregue a bateria

completamente. Isso prolongara a vida util da bateria.
Quando a caixa de som esta ligada, vocé pode verificar o nivel da
bateria pressionando qualquer botéo no alto-falante.

A caixa de som muda para o modo de espera automaticamente
apoés 20 minutos de inatividade. Pressione () para que a caixa de
som volte a funcionar normalmente.

6. MODO DE USAR A PARTYBOX

Observacgoes:
— Apenas uma fonte de sinal pode ser reproduzida por vez.

6.1 Conexao Bluetooth

A caixa de som pode ser usada com smartphones ou tablets com
conexao Bluetooth.

PARTYBOX

y;t’tings Bluetooth

* { Bluetooth " @)
""""""" | DEVicEs -

".JBL PartyBox ENC ESS 2 Connected @y

" Discoverable

1. Pressione 3 para entrar no modo de emparelhamento Bluetooth.
2. Selecione JBL PartyBox ENC ESS 2 no seu dispositivo
Bluetooth para conectar.

3. Uma vez conectada, a caixa de som reproduzira os sinais de
audio enviados por Bluetooth.

Observagoes:

- Esta caixa de som é compativel com conexao multipontos. E
possivel emparelhar um segundo dispositivo Bluetooth sem
desconectar o primeiro.

— Se um caddigo PIN for solicitado para uma conexao Bluetooth, digite
"0000".

— O desempenho Bluetooth pode ser prejudicado se o dispositivo
fonte do sinal estiver muito afastado da caixa de som.

Para desconectar uma conexao Bluetooth:
e Desligue a caixa de som; ou
e Desligue a fungéo Bluetooth do dispositivo.

Para reconectar um dispositivo Bluetooth:
e Quando for ligada novamente, a caixa de som procurara o
dispositivo ao qual foi conectada da Ultima vez.

e Se a caixa de som nao se conectar, selecione a opgao JBL
PartyBox ENC ESS 2 no dispositivo Bluetooth para conectar.

-



6.2 Conexao USB

e (Conecte a caixa de som a um PC, tablet ou outros
dispositivos moveis para reproducéo e gravagao de audio
(apenas entrada para microfone e guitarra).

e Conecte um dispositivo de armazenamento USB com o
conteudo de dudio que deseja ouvir na porta USB-C da
caixa de som (nédo aplicavel a regido EMEA).

- A caixa de som muda para a fonte USB automaticamente.
- A reproducao de audio comegara automaticamente.

Dica:

— A caixa de som comegara a reproduzir os arquivos de som contidos
na memoria USB a partir da pasta raiz e prosseguira para as outras

pastas em ordem alfabética. O sistema suporta até oito niveis de
subpastas.

Formatos de audio suportados

Extensao Taxa de Bitrate
amostragem

32/40/48/56/64/80/96/112/12

MP3 44,1/48 8/160 (Kops)

128/352,8/384/705,6/768/1411/

WAV 44,1/48 1536 (Kops)

132/163/168/183/271/308/351/
402/463
508/514/614/628/661/654/678/
694/695
711/737/741/747/751/752/766/
768/770/778/781/786/787/789/
791/813/817/839/845/853/856/
850/866/867/882/885/886/887/
890/900/910/911/912/915/916/
917/920/921/928/929/936/937/
941/944/951/969/970/981/986/
990/992/997/999/1001/1005/
1012/1015/1017/1019/1020/
1021/1033/1034/1036/1040/
1041/1048/1053/1057/1085/
1123 (kbps)

FLAC 44,1/48

6.2.1 Para audio em um dispositivo de

armazenamento USB

. Pressione e segure %+ e shas a0 mesmo tempo por mais de

2 segundos para comecar a gravar (apenas entradas de
microfone e instrumentos musicais).

— Quando a gravagao comecar, o LED 5585 piscard uma vez

em branco.

. Repita o passo 1 para interromper a gravagao.

—» Quando a gravacdo comecar, o LED 8568 piscard duas

vezes em branco.

6.3 Controle de musica

x1
—x2-- P
-x3-- |4

- )

g

Pressione > uma vez para interromper ou retomar a
reprodugéo da musica.

Pressione > duas vezes para avancar uma faixa.
Pressione D trés vezes para retornar a faixa anterior.

Gire o botao > no sentido horario/anti-horario para

aumentar/diminuir o volume principal.

Pressione bsoa para selecionar o nivel dos graves: nivel 1,

nivel 2 ou desligado.

Observacao:

O controle de faixas ndo esta disponivel no modo AUX.

e ———— -



6.4 Conexao AUX

1. Conecte uma fonte de sinal externo usando um cabo de
audio de 3,5 mm (vendido separadamente).

2. Depois de interromper a reproducao de qualquer outra fonte,
inicie a reprodugao de audio no dispositivo externo.

6.5 Mixagem de som com um microfone
e/o instrumento musical

Seummicrofone ouinstrumentomusical (vendidos separadamente)
forem conectados a caixa de som, os sinais desses equipamentos
poderao ser mixados com uma outra fonte de sinal.

Observacgoes:

— Sempre ajuste o0 volume do instrumento musical ou do microfone
para o nivel minimo antes de conectar ou desconectar o instrumento
musical ou o microfone.

— Desconecte o microfone e o instrumento musical quando ndo estiver
usando.

6.5.1 Conexao do microfone

1. Conecte um microfone a entrada Va4 ('f .
2. Mova o controle deslizante para a posicao 2.

10

6.5.2 Conexao do instrumento musical

1.

Conecte um instrumento musical a entrada Va4 4 .

2. Mova o controle deslizante para a posicao é .

6.5.3 Mixagem de som
Cante pelo microfone ou toque o instrumento musical

Para ajustar o volume da fonte de audio, gire o botdo [> no
sentido horario ou anti-horario.

Para ajustar o volume ou o ganho do instrumento musical
ou microfone, gire o botdo de volume ou o controle de GAIN
correspondente.




6.6 Carregamento de dispositivos méveis
Atencao:

— Nao carregue a caixa de som até que a porta USB-C esteja
completamente seca e limpa.

Observagao:
— O cabo USB-C ¢ vendido separadamente.

6.7 Substituicao da bateria

1. Use uma chave de fenda para abrir a tampa na parte inferior.

é

3. Insira uma nova bateria do mesmo tipo, conforme ilustrado,
e em seguida, feche o compartimento da bateria.

f=

1

4. Feche atampa.

Observacao:

As baterias de reposigao podem ser adquiridas no Centro de
Atendimento ao Cliente da JBL.



7. TRANSPORTANDO A PARTYBOX 8. RECURSOS AVANCADOS

Atencio: 8.1 Aplicativo JBL PartyBox
— Antes de transportar a caixa de som, verifique se todos os fios estao
desconectados. °

— Para evitar lesdes corporais e/ou danos a equipamentos, segure a
caixa de som com firmeza ao transporta-la.

GETITON Download on the
® Google Play ' App Store

| Q_ JBL PARTYBOX |

Segure a alca na parte superior com firmeza para transportar a
caixa de som.

Baixe e instale o aplicativo JBL PartyBox para aproveitar melhor
0 produto.

8.2 Efeito de luz

i Swren s

e Pressione % para ativar ou desativar o efeito de luz.

e Pressione ¥ e segure por pelo menos 2 segundos para ligar
ou desligar a luz estroboscdpica ou estrelada.

e Gire 0 botao no sentido horario/anti-horario para alternar
entre os diferentes padrdes de luz: NEON, LOOP, BOUNCE,
TRIM, SWITCH, or FREEZE.

8.3 Conexao com varias caixas de som

E possivel conectar vérias caixas de som PartyBox para criar um
ambiente de festa com som mais potente.

Pressione B em ambas as caixas de som.

Para desconectar:
Desligue ou pressione B em uma das caixas de som.
Dica:

— Por padrao, a caixa de som conectada ao seu dispositivo Bluetooth
atua como caixa de som principal.

12




8.4 Redefinicao de fabrica

Para restaurar as configurages de fabrica, pressione 3¢ e > por

pelo menos 10 segundos.
8.5 IPX4

Atencao:

— Sempre mantenha a porta seca antes de conectar a alimentagao
AC.

— Para preservar a resisténcia a respingos, mantenha as tampas
protetoras bem fixadas a caixa de som.

A caixa de som € a prova de respingos (padrao IPX4).

9. ESPECIFICACOES

Transdutores: 1 x woofer de 135 mm (5,25"),
2 x tweeters de domo de 20 mm (0,75")

Poténcia de saida: 100 W RMS (IEC60268)
Entrada de energia: 100 - 240 V ~50/60 Hz
Resposta de frequéncia: 40 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Relacao sinal-ruido: >80 dB

Tipo de bateria: Polimero de ion litio de 34 Wh (equivale a
7,2V /4722 mAh)

Tempo de carga da bateria: < 3,5 horas (caixa de som no
modo desligado)

Tempo de reproducdo de musica: até 15 horas (dependendo
do volume e do tipo de som)

Formatos de arquivo em USB (exceto para a regiédo EMEA):
.MP3, WAV, .FLAC

Carregamento USB: 11V /2 A (Max.) (caixa de som no
modo desligado)

Comprimento do cabo: 2,0 m/ 6,6 pés
Verséo Bluetooth®: 5.4

Perfil Bluetooth®: A2DP V1.4, AVRCP V1.6 (SW), TMAP1.0,
PBP1.0

Intervalo de frequéncia de transmissao Bluetooth®:
2,4 GHz - 2,4835 GHz

Poténcia de transmissdo Bluetooth®: <15 dBm (EIRP)

Modulacéo da transmisséo Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK e 8DPSK

Dimensdes do produto (L x A x P):
319,5 mm x 342 mm x 260,4 mm / 12,58" x 13,46" x 10,25"

Peso liquido: 6,2 kg / 13,67 Ibs

Dimensdes da embalagem (L x A x P):
400 mm x 365 mm x 350 mm / 15,75" x 14,37" x 13,78"

Peso bruto: 8,25 kg / 18,19 Ibs

T T



10. SOLUCAO DE PROBLEMAS

Atencéo:
— Nunca tente consertar este produto sozinho. Se encontrar alguma

dificuldade ao usa-lo, verifique os itens a seguir antes de chamar a
assisténcia técnica.

Sistema

A caixa de som ndo liga.

e \erifique se a bateria esta carregada. Se n&o estiver, use
energia da rede elétrica.

Alguns botdes/controles nao funcionam

e (O produto pode estar no modo demo. No modo de
demonstracao, alguns botbes estao desativados. Com a
entrada de energia conectada, segure 3 e D> a0 mesmo
tempo por mais de 10 segundos pra sair.

e O painel superior pode estar bloqueado. Nesse caso,
todos os botdes e controles do painel superior, exceto &
, ficam desativados. Acesse o aplicativo JBL PartyBox para
desbloquea-lo.

Som

A caixa nao produz nenhum som.

e \erifique se a caixa esta ligada.

e Ajuste o volume.

e \Verifique se uma fonte de som esta ativa e ndo silenciada.

Bluetooth

A caixa de som nao se conecta a um dispositivo.
e Verifique se a funcao Bluetooth do produto esta funcionando.

e A caixa de som ja esta conectada a outro dispositivo
Bluetooth. Pressione e segure 3 na caixa de som por pelo
menos 10 segundos para desconectar e emparelhar com
outro dispositivo.

Um dispositivo Bluetooth produz som de baixa qualidade

e A recepcéo Bluetooth esta ruim. Aproxime o dispositivo da
caixa de som ou retire obstaculos entre ela e a fonte de sinal.

11. OBSERVANCIA DE NORMAS
TECNICAS

O produto esta em conformidade com a legislacao energética da
Uniédo Europeia.

Modo com Bluetooth conectado

O produto foi projetado para transmitir musica via conexao
Bluetooth. A caixa de som aceita sinais Bluetooth. Para que o
produto funcione corretamente, a conexao Bluetooth precisa
estar ligada continuamente.

O produto entrara no modo de hibernacéo (espera em rede) apds
20 minutos sem operagédo. O consumo de energia no modo de
espera € inferior a 2,0 Watts, apds o qual pode ser reativado via
conexao Bluetooth.

Outro modo
O produto entrard no modo de espera apds 20 minutos sem
operagao. O consumo de energia no modo de espera € inferior
a 0,5 Watts.




12. MARCA COMERCIAL

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
HARMAN International Industries, Incorporated is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

T T
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HARMAN  (orhridge, CA 91329 USA

e — www.ibl.com JBL é marca comercial da HARMAN International Industries, Incorporated, registrada nos

Estados Unidos e/ou em outros paises. As caracteristicas, as especificagdes e o aspecto
fisico estéo sujeitos a mudangas sem aviso prévio.

JBL_PARTYBOX Encore Essential 2_OM_PT-BR_V5


http://www.jbl.com

	IMPORTANTE: INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 
	1.	INTRODUÇÃO
	2.	CONTEÚDO DA CAIXA 
	3.	DESCRIÇÃO DO PRODUTO 
	3.1	Painel superior
	3.2	Painel traseiro

	4.	POSICIONAMENTO
	5.	LIGAR 
	6.	MODO DE USAR A PARTYBOX
	6.1	Conexão Bluetooth
	6.2	Conexão USB
	6.3	Controle de música
	6.4	Conexão AUX
	6.5	Mixagem de som com um microfone e/o instrumento musical 
	6.6	Carregamento de dispositivos móveis
	6.7	Substituição da bateria

	7.	TRANSPORTANDO A PARTYBOX 
	8.	RECURSOS AVANÇADOS
	8.1	Aplicativo JBL PartyBox
	8.2	Efeito de luz
	8.3	Conexão com várias caixas de som
	8.4	Redefinição de fábrica
	8.5	IPX4

	9.	ESPECIFICAÇÕES
	10.	SOLUÇÃO DE PROBLEMAS 
	11.	OBSERVÂNCIA DE NORMAS TÉCNICAS 
	12.	MARCA COMERCIAL

